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		উইকিসংকলন থেকে

		


		

		
		

		পরিভ্রমণে চলুন
		অনুসন্ধানে চলুন
		এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
SSR সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ কাৰ্ত্তিক
দুৰ্গতি ঘটিয়াছে। ইংরাজী বর্ণমার্লার ঠ, ঢ়, থ, ধ প্রভৃতি বর্ণের অসদ্ভাব বশতঃ চেষ্টাসত্ত্বেও ভারতীয় নামগুলি বিশুদ্ধরূপে লিখিতে পারা যায় না ; এবং এক এক স্বরবর্ণের বিবিধ
ऐक्रांद्र হেতু, সেই অবিশুদ্ধ রূপে লিখিত নামগুলি, ভিন্ন ভিন্ন গ্ৰন্থকার फक्षूक ख्रिज्ञ ਇ੧੧ ਭ হইয়া, মূল হইতে অতিশয় দত্রে গিয়া পড়ে। এই রূপে আমাদিগের
Va v*
বস্তুতঃ যে সূঢ়মতি ( Mr. Bhid৭), দেয়। गोत्र সংবাদ পত্রে “ মিঃ ভাইদে ” নামে অসুবিধা বইইয়াছেন ; এবং রাজপুতানার অন্তর্গত “মেওয়াড়” “ও “মারওয়াড়।” প্ৰদেশ নী উঠিী গ্রন্থে Mewar ও Marwar রূপে লিখিত হইয়া, কোনও কোনও বঙ্গীয় গ্রন্থে "মুমবার” ও “মারবার” ও কোনও গ্রন্থে “মিবার” ও “মরবৱ” নামে অভিহিত হইয়াছে। ইহার উপর আর একটুকু বিপদ আছে। কখনও কখনও এই সকল বিকৃত নামগুলি অনভিজ্ঞ লেখকের হস্তে পড়িয়া তাহাদিগের মনঃকল্পিত সংশোধন চেষ্টায় অধিকতর বিকৃত হইয়া থাকে। উদাহরণ স্বরূপ “মরুবর ( মারওয়াড় )” ও “কুড়িগাঁ” ( মহারাষ্ট্রের অন্তৰ্গত Koregaon বা কোরেগাও ) শব্দের উল্লেখ করিতে পারা যায়। এইরূপ আমাদের বোম্বাই হাইকোর্টের মননীয় বিচারপতি মিঃ জষ্টিস রানাড়ে ( Ramade ) মহোদয় বাঙ্গালা সংবাদপত্রে প্রথমতঃ, “রাণাদে” ও পরে “রণদে” রূপে পরিচিত হইয়াছেন ; এবং বাঙ্গালী “চট্টোপাধ্যায় মহাশ” ( Mr। Chatterjice ) মহারাষ্ট্রে গিয়া “চাতরাজী” হইয়াছেন।
... আমরা বঙ্গীয় সাহিত্য-পরিষদকে এই সকল অসামঞ্জস্তের নিরাকরণ করিবার স্বভার গ্ৰহণ করিতে অনুরোধ করি। পরিষদ উচ্চারণ বিশুদ্ধির দিকে দৃষ্টি করিয়া ভারতীয় ভিন্ন ভিন্ন প্ৰদেশবাসী অভিজ্ঞ লেখকগণের সাহায্যে তত্তৎদেশীয় ভৌগোলিক ও ঐতিহাসিক নামগুলি সঙ্কলন করাইয়া পত্রিকায় প্রকাশিত ও তৎপ্রতি বঙ্গীয় লেখকগণের দৃষ্টি আকৃষ্ট করিতে পারিলে, এই সকল বৈসাদৃশ্য বিদূরিত হইবার সম্ভাবনা। এই কাৰ্য্যে আমরা পরিষদকে সহায়তা করিবার জন্য. এস্থলে মহারাষ্ট্রীয় ইতিহাস ও ভূগোল সংক্রান্ত কতিপয় নামের একটি তালিকা প্ৰস্তুত করিয়া দিলাম। এই তালিকায় ঐ সকল নামের প্রকৃত উচ্চারণ জানা যাইবে । আমরা ক্ৰমশঃ এইরূপ অন্যান্য নামের প্ৰকৃত উচ্চারণ নির্দেশ করিয়া দিব ।
১। ঐতিহাসিক নামের তালিকা ৷
अ5किड यात्रीक्षा और ह जैफ़द्रि। शड व दिश्छांग 嗜 দেশীয় ভাষায় উচ্চারণ অনুসারে বর্ণ বিন্যাস অপাসাহেব অল্প সাহেব । t উদজী পোয়ার । (ểitiểừ “solid ! कलूष (गांडांडौन बड़ी ) কলুশা। কুশোয়া ( রাজপুত বংশ ) কহওয়া। ;
FNŠts ( Kundee Rao ) QCNS:'S
গুইকুমার গায়কওয়াড় ।
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	পরিভ্রমণ বাছাইতালিকা

	
		

	
		নিজস্ব সরঞ্জামসমূহ
	

	
		
			আপনি সংযুক্ত নন
	আলাপ
	অবদান
	অ্যাকাউন্ট তৈরি করুন
	প্রবেশ করুন


		
	



		
			

	
		নামস্থানসমূহ
	

	
		
			পূর্ববর্তী পাতা
	পরবর্তী পাতা
	পাতা
	আলোচনা
	চিত্র
	নির্ঘণ্ট


		
	



			

	
	
		বাংলা
	
	
		
		

		
	



		

		
			

	
		দৃষ্টিকোণ
	

	
		
			পড়ুন
	সম্পাদনা
	ইতিহাস দেখুন


		
	



			

	
	
		আরও
	
	
		
		

		
	



			

	অনুসন্ধান

	
		
			
			
			
			
		

	




		

	

	

	
		
	

	

	
		পরিভ্রমণ
	

	
		
			প্রধান পাতা
	কেন্দ্রীয় আলোচনা
	সাম্প্রতিক পরিবর্তন
	যদৃচ্ছ লেখা
	যদৃচ্ছ লেখক
	যদৃচ্ছ নির্ঘণ্ট
	দান করুন


		
	



	

	
		প্রদর্শন পছন্দ
	

	
		
		

		
	




	
		সরঞ্জাম
	

	
		
			সংযোগকারী পাতাসমূহ
	সম্পর্কিত পরিবর্তন
	বিশেষ পাতাসমূহ
	স্থায়ী সংযোগ
	পাতার তথ্য
	এই পাতাটি উদ্ধৃত করুন
	সংক্ষিপ্ত ইউআরএল নিন
	কিউআর কোড ডাউনলোড করুন
	সংক্ষিপ্ত ইউআরএল


		
	




	
		মুদ্রণ/রপ্তানি
	

	
		
			মুদ্রণযোগ্য সংস্করণ
	ইপাব ডাউনলোড
	মোবি ডাউনলোড
	পিডিএফ ডাউনলোড
	অন্য সংস্করণ বাছুন


		
	



	

	
		অন্যান্য ভাষাসমূহ
	

	
		
		

		

	










		 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ১৫:০২টার সময়, ২৯ নভেম্বর ২০১৭ তারিখে।
	লেখাগুলো ক্রিয়েটিভ কমন্স অ্যাট্রিবিউশন/শেয়ার-আলাইক লাইসেন্সের আওতাভুক্ত; এর সাথে বাড়তি শর্ত প্রযোজ্য হতে পারে। এই সাইট ব্যবহার করার মাধ্যমে, আপনি এটি ব্যবহারের শর্তাবলী ও এর গোপনীয়তা নীতির সাথে সম্মত হচ্ছেন।
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